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EN: Product identified by EAN number 5907990204584
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990204584
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990204584
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990204584
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5907990204584
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990204584
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990204584
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci poniżej 3. roku życia ze względu na obecność małych elementów
mogących stwarzać ryzyko zadławienia.��Zabawka powinna być używana pod nadzorem osoby
dorosłej.��Nie wkładać drobnych akcesoriów ani elementów gipsu do ust, nosa lub uszu.��Nie używać
uszkodzonych elementów zestawu.��Podczas zakładania gipsu i korzystania z wózka inwalidzkiego
zachować ostrożność, aby uniknąć przycięcia palców.��Nie używać zabawki w pobliżu ognia, źródeł
wysokiej temperatury ani wody, jeśli producent nie przewidział takiego zastosowania.��Opakowanie należy
usunąć przed przekazaniem produktu dziecku.
Product is not intended for children under 3 years of age due to small parts that may pose a choking
hazard.
The toy should be used under adult supervision.
Do not insert small accessories or plaster cast parts
into the mouth, nose, or ears.
Do not use damaged parts of the set.
When applying a plaster cast and when
using the wheelchair, take care to avoid pinching fingers.
Do not use the toy near fire, sources of high



temperature, or water unless the manufacturer has specified that such use is permitted.
Remove packaging
before giving the product to a child.
Produkt ist nicht für Kinder unter 3 Jahren bestimmt, da Kleinteile Erstickungsgefahr darstellen können.
Das
Spielzeug sollte unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.
Kleine Zubehörteile oder Gipsstücke
nicht in Mund, Nase oder Ohren einführen.
Beschädigte Teile des Sets nicht verwenden.
Beim Anlegen des
Gipses und bei der Benutzung des Rollstuhls Vorsicht walten lassen, um ein Einklemmen der Finger zu
vermeiden.
Das Spielzeug nicht in der Nähe von Feuer, Wärmequellen oder Wasser verwenden, sofern der
Hersteller eine solche Verwendung nicht vorgesehen hat.
Verpackung vor Übergabe des Produkts an ein
Kind entfernen.
Le produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 3 ans en raison de la présence de petites pieces pouvant
présenter un risque d'étouffement.
Le jouet doit etre utilisé sous la surveillance d'un adulte.
Ne pas
introduire de petits accessoires ni d'éléments de plâtre dans la bouche, le nez ou les oreilles.
Ne pas utiliser
les éléments endommagés du set.
Lors de la pose d'un plâtre et de l'utilisation du fauteuil roulant, faire
attention pour éviter de se pincer les doigts.
Ne pas utiliser le jouet a proximité du feu, de sources de haute
température ou d'eau, sauf si le fabricant a prévu cet usage.
Retirer l'emballage avant de confier le produit a
un enfant.
Produkten är inte avsedd för barn under 3 ar pa grund av smadelar som kan utgöra en
kvävningsrisk.
Leksaken bör användas under övervakning av en vuxen.
Stoppa inte sma tillbehör eller
gipselement i munnen, näsan eller öronen.
Använd inte skadade delar av setet.
Var försiktig vid pasättande
av gips och användning av rullstol för att undvika att klämma fingrarna.
Använd inte leksaken i närheten av
eld, högtemperaturkällor eller vatten om inte tillverkaren avsett sadan användning.
Ta bort förpackningen
innan produkten ges till ett barn.
Product is niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar vanwege kleine onderdelen die verstikkingsgevaar
kunnen opleveren.
Het speelgoed moet onder toezicht van een volwassene worden gebruikt.
Steek geen
kleine accessoires of gipsdelen in de mond, neus of oren.
Gebruik geen beschadigde onderdelen van de
set.
Wees voorzichtig bij het aanbrengen van het gips en bij het gebruik van de rolstoel om het knellen van
vingers te voorkomen.
Gebruik het speelgoed niet in de buurt van vuur, bronnen van hoge temperatuur of
water, tenzij de fabrikant dergelijk gebruik heeft voorzien.
Verwijder de verpakking voordat u het product
aan een kind geeft.
Il prodotto non e destinato a bambini di eta inferiore a 3 anni a causa della presenza di piccoli componenti che
possono rappresentare un rischio di soffocamento.
Il giocattolo deve essere usato sotto la sorveglianza di un
adulto.
Non inserire piccoli accessori o parti in gesso in bocca, naso o orecchie.
Non utilizzare elementi
danneggiati del set.
Quando si applica il gesso e si utilizza la sedia a rotelle, prestare attenzione per evitare di
pizzicare le dita.
Non usare il giocattolo vicino al fuoco, a fonti di alta temperatura o in acqua, salvo che il
produttore non abbia previsto tale utilizzo.
Rimuovere l'imballaggio prima di consegnare il prodotto a un



bambino.
El producto no está destinado a ninos menores de 3 anos debido a la presencia de piezas pequenas que pueden
suponer un riesgo de asfixia.
El juguete debe utilizarse bajo la supervisión de un adulto.
No introducir
accesorios pequenos ni piezas de yeso en la boca, la nariz o las orejas.
No utilizar elementos danados del
conjunto.
Al colocar el yeso y al usar la silla de ruedas, tener cuidado para evitar pellizcarse los dedos.
No
utilizar el juguete cerca del fuego, fuentes de alta temperatura ni del agua, a menos que el fabricante haya
previsto dicho uso.
Retirar el embalaje antes de entregar el producto a un nino.


